1.» 0S. EUANGELHO
Caprrtruvro X

1 Com exemplo do bom paflor demofira Chriflo que ele era o werdadeive paftor dax
Suas-ovelbas ¢ nad jornaleire, 19 Eowve diffencas febre iffs entre o5 Fuedess. 2201
Judeos, fendo Chrifto em Ferufnlemn na foffa , o rodeas, e preguneas fe elleera o
Chrifte. 25 © gue teftifica , ¢ demoftra plas fums obras. 26 Dix guee ees pai
erem por quanto de fuas ovelbas nad fad. 27 pue fieas ovelbas melle cvem , e
.pera fempre nunca perecerad. 31 05 Judess guevem o apedrejar coms bum blafpbe-
mader. 34 Mas defenide fo com S Efcritura s com Juassbras, - E Sabio de fuas
\#mads pers & fordab. - i i

1 Em verda. >, em verdade vos digo, que aguelle que no curral
das ovelhas pela porta nad entra, mas por outra parte fobe., la-
"dradheotal, eroubador. :
2 Masaquelle, quepelaportaentra, o paftordasovelhashe, -+
- 3 Acfleabre oporteiro, easovelhasouvemfua voz, ea fuas ove~
Thas chama nome por nome, e asleva fora, :
4 Eurandofora fias ovelhas, fe vae diante dellas, e as ovelhas
feguem, porque co}x:hccemffua VOZ, .
Mas 20 eftranhonad feguirad, antesdellefogirad; porquanto a
vozs. dos eftranhos nad conhcscgm. _ _ . s P
6 Eftaparabolalhes dificJefus; porem ellesnad entendérad que era
oque Jhes dizia,
* 7 Tommoulhes poisJefusa dizer: Em verdade, em verdade vos di-
© g0, queenfouaportadasovelhas,
' 8 "Todos quantos antes de my vierad, ladroens fam., e roubadores:
mas nad os ouviraé as ovelhas, ' -
9 Eufouaporta; Quemwpor my entrar, hafe de falvar : e entra-
ra, e faira, epaftosachar. :
10 OLadrad naévemfenad peraroubar, ematar, e deftruir: eu
vim pera quetenhad vida, € peraque tenha6 abundancia,
11 Eu fou o bom pattor : O bom paftor, polas ovelhas fia vida

aCua, Mer- - : ; « . o .
A 12 Mas. o * jornaleiro, equenadheopaftor, cujasnab f2é E:;opnas
asovelhas, véviraolobo, edeixaas ovelhas, e foge: e o lobo arre-
bata e diflipaas ovelhas,
13 E o jornaleiro foge , porquanto he jormaleiro, e das ovelhas
020 rem cuidado:
14 Eufouobom paftor, econhegoasminhas, e asminhas mecon.
hecern amy.
.13 ComooPacmeconheceamy, (4ffi] conhego euaoPac: e minha
wida polas ovelhas ponho, ' '
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15, Ainda tenho outras ovelhas, que defte curral nad 365 aquel

las tambem me convem trazer, € ouvirdd minha voz, ¢ farfeha hum
curral e hum pattor.

17 Por iflo- me ama o Pae, porquanto minha vida ponho, para

rornala a tomar.

18 Ninguem m’atira 2 my, mas de my mefmo a ponho: pot-
quanto par~ a pér poder tenho, e tenho peder peta a tormar a tomar,
Ette mandaniunto recebt de meo Pae,

19 E tornou a aver diflenfad entre os Judeos, por eftas palayras,

20 E muitos delles diziad , o demonio tem , e efta fora de fi,
pera que o ouvis?

21 Diziad outros: Eftas palavras nad faé de endemoninhado; po-
de o demonio abrir 0s olhos a os cegos? :

22 E celebravae entad a renovagad do Templo em Hierufalem;

‘e era inverna,

23 E andava Jefus pafleando no Templo, no alpendre de Sala-
mao. .
24 K rodedrad o os Judeos, e diflerad lhe, 4té quando teras em
fufpenfo nofla alma? fe tu es o Chrifto, dizenolo abertamente?

25 Refpondeulhes Jefus, dito volo tenho ja, € nad o credes, as
obras que eu em nome demeo Pae fago, eflas dam teftimunho de my.

26 Mas vosoutros naé credes, porquanto de minhas ovethas nad
fois, como ja dito volo tenho,

27 Minhas ovelhas ouvem minhz voz, ¢ eu as conhego, ¢ ellas

- me feguem.

28 E eu Ibes dou a vida eterna, e pera fempre niica perecerid,
€ ninguem as arrebatard de minha mad, .

29 Meu Pae que m’as deu, maior que todos he, € ninguem as
pode arrebatar da maé de men Pae.

30 Eue o Pae, hum {omos. :

31 Entonces tornarad os Judeos 2 tomar pedras, pera o apedrejar,
" 32 Refpondeulhes Jefus, mutas boas obras de meo Pae vos tenho
moftrado; porqual obra deftas me apedrejaes? ‘

31 Refponderad the os Judeos, dizendo, pola boa obra nad te
apedrejamos, fenad pola blasfemia , ¢ porque fendo tu homem , te
fazes Deus.

34 Refpondeuthes Jefus, nad eftd em vofta Ley eftrito, eu dif
fe, deules fois? -

35 Pois fc [« &y a aquelles clgacrlnou deufes, a quem a palmga
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‘de Deus era encaminhada, e a Eferitura nad pode fer quebrantada:
36 [Amy,] 2 quem o Pae fanctificou, € 2 0 1.undo_mandou,
dizeis vosoutros, blasfemas, porque difle, Filho de Deus fou?
7 Se as obras de meo Pac mao fago, nad me cxeaes.
38 Porem fe he que as fago, ainda que 2 my me 0ad creaes, cre-
de a as obras; pera que conbegaes e creaes, que o Pac eftd em my,
e eu nelle, _
39 E procuravad outra vez prendelo; porem e.. fe fahio de
fuas mads.
40 E paffou .¢ torno da outra banda do Jordad, a aquelle lu-
gar aonde Joam primeiro bautizava. E ficou {e ali, '
41 E muites vinhad a elle , € diziad , em verdade que nenhum,
final fez. Joad; mas tudo quanto- Joad defte difle, era verdade.
4> E muitos crérad ali nelle.

Carrrvio XL
T De coma 0 Lagaro flava enferms, merveo, e fii refufcitads pelo Chyiffs. 45 Por-
iffo muitos melle crem. 46 E o ousros das a5 navas a o5 Pharifees. 47 fQue con-
wocas por iffe o Concilis. §o Aonde Cajaphas » fom Jaber o gue dizia, profetizade.

fruite da morte de Chriffo. 53 E confulsal ae matale. 54 Mas e retira m

Ephraim. §§ Bufcad o na fefla da ol::fbm. §7 05 Principes dos Sacerdetes dad

mandaments gue fe alguem Joubefle aonde eftivefle, que o manifeflaffe.

3 E eftava enfermo hum certo [hemem chamado] Lazaro de Be-
thania da aldea de Maria, € de Martha, fuas irmads,

2 (E eraMariaaque ao fenherungio com o unguento, € com feus
eabellos lhe alimpou os pees, cujo irmadLazaro era o que enfer--
mo eftava,) -

3 Envirad pois fuas irmads a elle, dizendo, fenhor, vés aqui a-
quelle que amas eftd enfermo.

4 B ouvindo [o] Jefus diffe , efta enfermidade nad he para
morte, mas para glonia de Deus; paraque o Filho de Deus por ella
feja glonificado.

s F. amava Jefus 2 Martha, e a fua irmad; e a Lazaro.

6 Quvindo. pois, que eftava enfermo, ficoufe com tado [ainda]
dous dias naquelle melmo lugar aonde eftava.

2 Defpois difto difle a feus difcipulos , vamos outra vez a Judea.

8§ Dizem the os difcipulos,. R.a%bi, indd agora te procuravad o
Judeos apedrejar; € ainda te tornas para la? .

" 9 Reipondeo Jefus, nad tem doze horas o dia ? quem de dia an-
da,, nad tropega; por quanto vé a. luz defte mundo.
_ ' ' 10 Mas




